367. Sebastian Tynkkynen (Indleeg)

Arvoisa presidentti! TAssa konservatiivien ryhman edustaja piti aivan
erinomaisen puheenvuoron. Kiitos siitd, edustaja Kaleva.

Oikeastaan tdma kasittely todistaa ikavalla tavalla sita tosiasiaa, kuinka
Pohjoismaiden neuvoston ty6ta ei oteta hirvean tosissaan, vaan me
suhtaudumme tahan kuin jonkinlaiseen keskustelukerhoon. Nimittain
valiokunnassa me jouduimme aika paljon vaantamaan katta juurikin tasta
kirjauksesta ja teroittamaan sitg, etta taméa ehdotus, mika nyt tanne
tuodaan, vaikka kuinka olisi hyvéat ajatukset taustalla, on muodollisesti
semmoinen, jota ei pysty toteuttamaan.

Siind kohtaa, jos tdma menee |api ja tdma menee ministerineuvostolle ja
Suomen pitdisi tallaista alkaa toteuttamaan, niin tiedattekd mita
tapahtuisi? — Tama ehdotus pistettaisiin saman tien roskiin.

Mina en tieda, onko teilla hirvean erilainen perustuslaki kuin mitd Suomella
on, mutta Suomessa tallaisia ei pystyttaisi edistamaan, koska tassa hyvin
selkeasti lukee: "...kuhunkin maahan perustetaan olemassa oleviin
rakenteisiin perustuva edustuksellinen nuorten ilmasto- ja
biodiversiteettineuvosto, joka velvoittaa hallitusta k&sittelemaan...".
"Velvoittaa" tarkoittaa sita, etta nimenomaan ulkopuolelta tulee ohituskaista
ja hallitus on velvoitettu kasittelemaan, mitd tahansa sielta tulee.
Demokratiassa ja oikeusvaltiossa valtaa ei voida yksinkertaisesti lain
mukaan ulkoistaa talla tavalla.

Mina oikeastaan uskon, etta jos tdma menee lapi, niin varmaan saman
tyyppinen asia tulee tapahtumaan myos teiddn maissanne. Tama ehdotus
tallaisenaan pistetaan roskiin.



Jos ndma sanamuodot olisivat olleet erilaisia, niin varmasti tukea olisi
|0ytynyt ja tdma olisi ollut myo6s toteuttamiskelpoinen, mutta tassa
muodossaan me ikaan kuin tietoisesti jo valmistaudumme siihen, etta
voidaan todeta: "Olipa kiva keskustella tasta asiasta. Vedettiin lapi ehdotus,
joka on perustuslakia vastaan."

Skandinavisk oversettelse

Arade president! Ledamoten i den konservativa gruppen gjorde ett alldeles
utmarkt inlagg. Tack sa mycket, ledamot Kaleva.

Egentligen ar den har behandlingen ett trist bevis pa att Nordiska radets
arbete inte tas speciellt seriost, utan vi betraktar det som ett slags
diskussionsklubb. Utskottet diskuterade namligen ingaende just denna
formulering och vi betonade att detta férslag, som nu tas upp har, formellt
sett ar ogenomférbart oberoende hur bra motiveringarna an ar.

Ifall vi godkanner forslaget och det gar till ministerradet och Finland sedan
borde borja genomfora detta, vet ni da vad som skulle handa? — Foérslaget
skulle hamna i skrapkorgen omedelbart.

Jag vet inte om ni har en helt annorlunda grundlag an Finland, men i
Finland skulle vi inte kunna framja sadana har forslag, eftersom det mycket
tydligt star: ”... etablera nationella representativa ungdomsklimats- och
biodiversitetsrad, som bygger pa existerande strukturer och som forpliktar
regeringen att behandla...” "Forplikta” betyder att man uttryckligen utifran
skapar en omkdrningsfil och att regeringen forpliktas att behandla vad som
an kommer darifran. | en demokrati och rattsstat kan makten enligt lagen
helt enkelt inte laggas ut pa entreprenad pa det har séttet.

Jag tror faktiskt att om vi godkanner detta sa kommer nagonting liknande att
handa ocksa i era lander. Forslaget kommer att hamna i skrapkorgen.

Om forslaget hade formulerats annorlunda skulle det sdkerligen ha vunnit
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stod och ocksa varit genomforbart, men pa det har sattet baddar vi pa satt
och vis avsiktligt for att konstatera: "Sa trevligt att diskutera den har fragan.
Vi trumfade genom ett forslag som strider mot grundlagen.”
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